PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FOR AR-15 OLIVE DRAB
GREEN

Introducing the PRO Series Ambidextrous Safety Selector. Forged with Premium
Materials and Engineered for a Safe, Reliable, and Precise Shooting experience.
This drop-in part is configurable with a reversible selector drum, allowing for
either a 45 or 90-degree throw out of the box. Each lever is retained by captured
detents, which eliminate the possibility of loosening lever fasteners even during
the most demanding firing schedules. Two different lever lengths allow shooters
to maintain the benefits of an ambidextrous selector without creating interference
for their dominant firing hand during manipulation. This safety selector is
compatible with most AR15 and AR10 platform rifles. INCLUDES: Safety Drum -
Finish: Black Nitride Safety Lever - Finish: Anodized Black

Attributes

Name: PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FOR AR-15 OLIVE DRAB GREEN
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 430110446

Mfr. No.: APRH102052C

Make: AR-15

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 51mm

UPC: 840014623105

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FUR AR15 SICHERHEITSANLEITUNG
English: PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FOR AR15 Safety Instruction Guide
Francais: Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité Ambidextre PRO AMBIDEXTROUS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di Sicurezza Ambidestro PRO per AR15
Suomi: PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR KAYTTOOHJEET

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FOR AR15



PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FUR AR15
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR fir AR15. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Sicherheitsselektor nur mit kompatiblen AR15 und AR10 Plattformgewehren.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitsselektor korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Hebel nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.

Vermeiden Sie es, den Sicherheitsselektor wahrend des Schie3ens oder bei geladenem Gewehr zu
verstellen.

Uberpriifen Sie die Funktion des Sicherheitsselektors regelmaRig, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgeman funktioniert.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation

1.
2.

3.

4.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen des alten Sicherheitsselektors:

® Entfernen Sie den vorhandenen Sicherheitsselektor gemaR der Bedienungsanleitung Ihres Gewehrs.
Installation des PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR:

® Setzen Sie die umkehrbare Selektortrommel in die vorgesehene Offnung ein.

® Wahlen Sie den gewlinschten Wurf (45 oder 90 Grad).

® Befestigen Sie die Hebel mit den gefangenen Detents, um ein Lockern zu vermeiden.
Uberpriifung:

® Uberprifen Sie, ob der Sicherheitsselektor korrekt funktioniert, indem Sie ihn betétigen und

sicherstellen, dass er sich leicht bewegen lasst.

Verwendung

Betatigen Sie den Sicherheitsselektor, um zwischen den Sicherheitspositionen zu wechseln, bevor Sie das
Gewehr verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Sicherheitsselektor immer in die "Sicher"Position zuriickstellen, wenn das
Gewehr nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und

Zubehorteilen.

® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie dafiir vorgesehene Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Anfragen zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in lhrem
Land. Achten Sie darauf, alle Informationen Uber das Produkt bereitzustellen, wenn Sie Hilfe bendtigen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung fir zukinftige Referenz auf. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
hochste Prioritat.



PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR FOR AR15
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PRO Ambidextrous Safety Selector for AR15. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain your safety selector properly.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of obstructions and people.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Store your firearm and accessories securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety selector is properly installed and functioning before using your firearm.

Do not attempt to modify or alter the safety selector in any way.

Check that the selector drum is set to the desired throw (45 or 90 degrees) before using.

If you experience any issues with the safety selector, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Always ensure that the firearm is on safe when not in use or when being handled by others.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Selector:
® Use a punch tool to remove the existing safety selector from the lower receiver.
3. Install the PRO Ambidextrous Safety Selector:
® |nsert the new safety selector into the designated hole in the lower receiver.
® Align the selector drum for either a 45 or 90degree throw, based on your preference.
® Secure the selector with the captured detents to prevent loosening.
4. Check Functionality:
® Test the movement of the safety selector to ensure it operates smoothly and engages securely in both
the safe and fire positions.

Usage
® To engage the safety, push the lever to the "Safe" position.

® To disengage the safety, push the lever to the "Fire" position.
® Practice using the safety selector to ensure you can operate it efficiently with either hand.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PRO Ambidextrous Safety Selector for AR15, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.



Important Note

This product is intended for use by individuals who are familiar with firearms and have experience in handling them
safely. If you are a beginner, seek training from a qualified instructor before using this product. Always comply with
local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Conclusion

Your safety and the safety of others is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can enjoy a
safe and effective shooting experience with your PRO Ambidextrous Safety Selector for AR15. Thank you for your
attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
Ambidextre PRO AMBIDEXTROUS

Introduction

Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité ambidextre PRO AMBIDEXTROUS pour votre fusil AR15. Ce produit a
été concu pour offrir une expérience de tir slire et fiable. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation et I'utilisation de votre nouveau sélecteur de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le fusil est en position de sécurité avant d'installer ou d'utiliser le sélecteur de sécurité.
Ne manipulez jamais le fusil avec le sélecteur de sécurité en position de tir sans avoir pris les précautions
nécessaires.

® Gardez le sélecteur de sécurité hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Vérifiez régulierement I'état du sélecteur de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sélecteur de sécurité uniquement avec des fusils AR15 et AR10 compatibles.
Ne modifiez pas le sélecteur de sécurité ou ses composants. Toute modification peut compromettre la
sécurité du produit.

® | ors de la manipulation du fusil, assurezvous que vos mains ne se trouvent pas sur le sélecteur de sécurité
pendant le tir.

® En cas de dysfonctionnement du sélecteur de sécurité, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et en position de sécurité.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Sélecteur :

® Retirez I'ancien sélecteur si nécessaire.

® |nsérez le nouveau sélecteur dans le logement prévu a cet effet.

® Configurez le tambour de sélection selon votre préférence (45 ou 90 degrés).
® Assurezvous que les détentes captives maintiennent le levier en place.

3. Vérification :

®* Testez le fonctionnement du sélecteur de sécurité avant d'utiliser le fusil.
® Assurezvous que le sélecteur passe facilement entre les positions de sécurité et de tir.

Utilisation

® Pour activer le mode de tir, déplacez le sélecteur de sécurité dans la position de tir.
® Pour revenir au mode de sécurité, déplacez le sélecteur en position de sécurité.
® Toujours garder le doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le sélecteur de sécurité dans des décharges non autorisées.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
® Contactez des centres de recyclage spécialisés pour I'élimination appropriée des composants.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre sélecteur de sécurité, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Vous pouvez également signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifier les mises
a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore di
Sicurezza Ambidestro PRO per AR15

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Selettore di Sicurezza Ambidestro PRO per AR15 di AERO
Precision. Questo prodotto & progettato per garantire un‘esperienza di tiro sicura e affidabile. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzate il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnalate eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzate sempre il Selettore di Sicurezza Ambidestro in un ambiente controllato e sicuro.

Assicuratevi che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il selettore.

Non forzate mai il selettore oltre i limiti di escursione previsti (45 o 90 gradi).

Evitate di toccare il selettore durante il tiro per prevenire malfunzionamenti.

Indossate sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali e protezioni per le orecchie, durante l'uso
dell'arma.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

Installazione

1. Preparazione: Assicuratevi che I'arma sia completamente scarica.
2. Rimozione del Selettore Esistente: Seguite le istruzioni del produttore per rimuovere il selettore di sicurezza
attuale.
3. Installazione del Nuovo Selettore:
® |nserite il tamburo di sicurezza nel ricevitore dell'arma.
® Fissate la leva di sicurezza nella posizione desiderata.
® Assicuratevi che il selettore funzioni correttamente muovendolo in entrambe le direzioni (45 e 90 gradi).
4. Verifica: Controllate che il selettore sia fissato correttamente e non presenti movimenti anomali.

Utilizzo
®* Prima di utilizzare I'arma, verificate sempre che il selettore sia in posizione di sicurezza.

® Durante l'uso, cambiate la posizione del selettore solo quando I'arma & pronta per il tiro.
® Non tentate di modificare o riparare il selettore senza assistenza professionale.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguite le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma.

® Non gettate i materiali del prodotto nell'ambiente; smaltiteli in modo responsabile.
® Contattate un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un problema di sicurezza, vi invitiamo a contattare il vostro rivenditore o il
produttore.



Questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
per garantire la vostra sicurezza e soddisfazione nell'uso del Selettore di Sicurezza Ambidestro PRO. Assicuratevi di
seguire tutte le istruzioni e di rimanere informati su eventuali aggiornamenti di sicurezza.



PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PROsarjan ambidextrisen turvavalitsimen kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan
turvallinen, luotettava ja tarkka ampumakokemus. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen kaytdn ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden
tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen turvavalitsimen saatamista tai asennusta.
Valtd ampumista, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumakayttaytymista ja varmista, etté tunnet aseesi toiminnan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.

Aseta PRO ambidextrinen turvavalitsin paikalleen.

Kiinnita valitsinrommi siten, etté se on joko 45 tai 90 asteen heitolla, riippuen omista mieltymyksistasi.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja ettd detenteet pitéavat vipuosat tukevasti kiinni.

2. Kaytto:
® Kaynnistd ampuminen turvallisesti ja varmista, etté olet tietoinen ymparistostasi.

® Saada turvavalitsin haluamallasi tavalla ennen ampumista.
® Tarkista turvavalitsimen toiminta ennen jokaista kayttbkertaa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittaminen
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierréatys tai vaarallisten jatteiden
kasittelymenetelmia.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta saat
apua turvallisuuteen liittyvissa asioissa.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit PRO ambidextrisen turvavalitsimen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista, etté turvallisuus on aina etusijalla ampumaaseiden kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for PRO AMBIDEXTROUS
SAFETY SELECTOR FOR AR15

Introduktion

Tack for att du valt PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR fér AR15. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig skjutupplevelse. For att sakerstalla korrekt och séker anvandning av produkten, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptéacker skador, avbryt anvandningen

omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har kunskap om séker anvandning av vapen.
® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
* Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du manipulerar med sakerhetsvaljaren.

Anvand aldrig produkten om du &ar osaker pa dess funktion.

Se till att selectordrum &r korrekt installerad innan anvéandning.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering for att undvika skador.

Var medveten om att produkten ar konfigurerbar for antingen 45 eller 90 graders rorelse. Valj den instélining
som passar din skjutstil bast.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och att ingen ammunition finns i narheten.
® Rengor omradet dar installationen ska ske for att undvika skrap och smuts.

Ta bort den gamla sékerhetsvaljaren:
* Anvand ett lampligt verktyg for att ta bort den befintliga séakerhetsvaljaren om sadan finns.
Installera den nya sakerhetsviljaren:

® Placera PRO AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR pa ratt plats.
* Anvand de medféljande detents for att sakerstalla att spaken halls p& plats.

Justera selectordrum:

* Valj mellan 45 eller 90 graders rorelse beroende pa din preferens.
® Kontrollera att drum &r korrekt installerad och fungerar som avsett.

Anvandning

For att aktivera eller avaktivera sakerhetsvéljaren, tryck pa spaken med 6nskad hand.
Kontrollera alltid att sdkerhetsvéljaren ar i ratt Iage innan du laddar vapnet.
Efter anvandning, se till att vapnet ar avsakrat och rengor produkten enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner



® Avyttra produkten pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Undvik att slanga produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for

information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av PRO
AMBIDEXTROUS SAFETY SELECTOR for AR15. Tack for att du bidrar till en sékrare skjutupplevelse.



